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nada podeser maiscomplexo que um poema,
organismo superlativo absoluto vivo,

apenascom palavras,

apenascom palavras despropositadas,

movimentos milagrosos de miseras vogaismesoantes,
nada mais que isso,

muska,

e silértio por ela fora

Herberto Helder
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NOTAQUASENUTIL

Escreversobre Herberto Helderé um crime. Lertambém, ndo nos enganemos
Qualquerdesavisemrelacaoao poetaé um conviteao conhecimentade sie do
mundo pelasvias obscuras pela méo erradade um criminosocom sua Unica
graga o crime, empunhando a Bic preta T a mais inocente das armas
Imperdoaveiso amor e a palavrasdoascondigbegaraabrir 0 caso

Emjulho de 2018 poderiaser comemoradoo langcamentode Apresentacaalo

Rosto(Ulisseia 1968),um doslivros maispolémicosde HerbertoHeldere queja

quasenao existe a maoO condicionalé aplicalo ndo fosseo livro um advento
tumultuoso natrajetéria literaria de um dos maioresescritoresportuguesesdo

nossotempo: o romanceautobiograficoou a autobiografiaromanceaddoi alvo
de censurapelaPoliciaPoliticadiasapdsa impressaade seusl.500exemplares
Quasetodo o material foi incinerado assimque apreendidopelo PID.E A

pequena parcela que escapoua destruicdo se encontra em alguns pontos
especificoglo mundo, sejaem bibliotecasde universidadesentre asraridades
de alfarrabistasexigentesou entdonoscofresde seletosestudiosogle Herberto
Helder Cinquentaanosde um livro renegadopelo préprio Autor T aqui em

mailsculat € lembrado por ser o reduto primeiro de diversos textos

remanejadoou reescritogparaoutrostitulos comoPhdomaton & Vox Vocacéo
Animal e OsPassosm Volta. O que foi o foram os relancespotencialmente
ligados ao seu passado propriamente civil, como se fosse a pagina o

confessionaripa casadainfanciague deveriaficar emtotal escuridao

7facesAll







Abrir esta7faceslembrandode umadasmaisindefiniveispublicacbesla
literatura portuguesa assinadagor um poeta como Herberto Helder, é
tao arriscadoguantocometera montagemde umaedigaoespeciakobre
Herberto Helder. Devese responderpelatentativa de reunir algunsdos
principaisnomesquefalamsobreessenome, comoseum crimeestivesse
sendopremeditada

Assimcomoapoesiaé esseato ilicito paraatingiro coracdodaexisténcia
umarevistaé aprovade quendoseocultamesforcogaraconvdararoda
0s passosde novose mais leitores E uma tentativa. Os poetase seus
respectivoscrimes cuidadosamenteescolhidos também se voltam ao
Autort sempreemmaiulscular e, de umaforma ou de outra, também
homenageiamo rosto e testemunhamo seu processode ocultagcaona
propria obra. Eno poemadque o poetarespira E na poesiaque o poeta
morre, e é assim que se viparasempre

Escreversobre Herberto Helder € um crime e todaa sua dificuldade
Inafiancavel como a sua escrita E essa a condicate sua grandeza.
Porqueo éxito da poesiaesta comoo préoprio Helderafirma diante dos
poemasde Antdnio JoséForte, cem torna-la activa e frutuosamente
manifest&. Lidae relida, comcuidadoou a exaustég é a provade quea
vidade um poetacompensaEtambéma morte, semmestre

Agradecoe ndo poucq pelaconfiancado editor PedroFernandes pela
prontarespostadosconvidadogaraparticiparde um documentovoltado
as maisvariadasfacesda obra de Herberto Helder, sejano ensaiq nos
Versosou mesmo nas artes visuais Paraconstruir mais um ponto de
leiturado silénciot maisum lugarde paixaa

Enquantoissq HerbertoHelderseguesendoo crime que naoprescreve
LeonardoChioda

Goorganizador

Venezamaiode 2018

* NOTA INUTIL, prefécile Herberto Helder ao livid Faca nos Dentgde Antonio José Forte
(Edicéo &etc, 1983
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Herberto Heldel(1930 ¢ 2015)
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‘0 homenageado

NOTA BIOGRAFA (E DEPOIS)

Herberto Helder Luis Bernardes de Oliveira nasceu no Funchal, ilha da Mad
no dia 23 de novembro de 1930. Aos oitos de idade morre a sua mae, um
incidentes que marcard, nos anos posteriores, a sua producao literaria. Parte |
Lisboa em 1946, entdo com 16 anos, e madgara Coimbra em 1948. Matricula
se na Faculdade de Direito e cursa apenas o primeiro ano, logo transfsand:
para o curso de Eilogia Roméanica na Faculdade de Letras, que por sua '
abandona em 1952. Este é 0 ano em que tem suas primeiras publicacte:
antologia Arquipélagoe que volta a Lisboa, trabalhando na Caixa Geral (
Depdsitos e depois como angariador de propaganda daoddo Comercial
Portugués. Depois de um retorno ao Funchal, que dura alguns meses, parte c
vez para Lisboa e comeca, em 1955, a frequentar o Café Gelo. L4 conhece |
Cesariny, Luiz Pacheco, Helder Macedo, Ernesto Sampaio, Manuel de Cas
outros escritores renomados do entdo atual cenario poético portugués. F
redator publicitario neste mesmo ano e delegado de propaganda médica
Instituto Pasteur. Enquanto se dedica a varios trabalhos distintos e destoan
continua participando de revistasnlogias e semanarios.
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O convivio com personalidades literarias foi crucial ao seu
envolvimento com o movimento surrealista portugués, chegando a
subscrever, ao ladRS W2n2 w2RNA3IdzSEa S W2aS
9alidAaridz2 S 2a SalddRlIyiSaéds GSEG2
Antologia do CadaveEsquisito/Guimarades Editores, 1961). Em 1958
Herberto Helder publica, pela editora Contraponto, de Luiz Packieco,
Amor em V&ita, enquanto vive na Franca, na Bélgica, na Holanda e na
Dinamarca exercendo outras fungfes variadas. Retorna a Lisboa em
1960, quando se encarrega das bibliotecas itinerantes da Fundagao
Calouste Gulbenkian, percorrendo as zonas do Baixo Alentej@ Beir
Alta e Ribatejo. Nos dois anos seguintes publica alguns de seus
classicos:A Colher na Bogapela Edigdes AticaPoemacto, pela
Contrapontoe Lugar, pela Guimaraes Editores. Em 1963 la@s
Passos em Volt@Portugalia Editora), coletanea de contos sotuas
andancas pelos diversos paises da Europa. Passa a escrever outro
titulo, A Maquina de Emaranhar Paisagensantendese em Lisboa
como redator do noticiario internacional da Emissora Nacional. No
proximo ano passa a ser -editor, com Antonio Aragaaja revista
Poesia Experimentak publica Electronicoliricapela Guimaraes
Editorest titulo renomeado anos mais tarde cordoMaquina Lirica.

A relacdo com a Poesia Experimental, que dura até 1966, tera
relevancia em sua producédo literaria. Em 1967 é adeeBHumus
também pela Guimardes Editores, baseado em suas leituras da obra
homonima do escritor portugués Raul Brandao, lancada originalmente
em 1917. Publica ainda @ficio Cantante; 19531963, a primeira
reunido de seus livros pela Portugélia EditoRe¢rato em Movimento
(Editora Ulisseia), livro que desaparecera da sua bibliografia nos anos
seguintes, desmembrado e aproveitado em titulos posteriores. Em
1968 publica suas traducbes sob o titulo @eBebedor Noturng
versodes de Herberto Held&screveKodake Cinco Cancgdes Lacunares

e passa a trabalhar como -gerente e diretor literario da Editorial
Estampa. Publica, ainda pela Ulisséipresentacdo do Rostdiyro
considerado uma espécie de autobiografia do poeta que sera
recolhido pela Censa e posteriormente suprimido da sua bibliografia
disponivel. Depois de novas viagens pela Europa em 1970, trabalha
como jornalista em Angola para a revidtaticiae publica, em Lisboa,
Vocacao AnimalPublicacdes Dom Quixote). Surgem os dois volumes
de Poesia Toda pela Editora Platano, em 1973, e participa como editor
e organizador da revistdovaentre 1975 e 1976. Em 1977, outro titulo
posteriormente retirado da sua recolha poética é lancado pela & etc:
Cobra.
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De 1978 a 1982 publica, respectivamen@®Corpo o Luxo a Ob(&

etc), Photomaton & VoxAssirio e Alvim)iFlash(edicdo do autor),
Poesia Todg 19531980 (Assirio e Alvim) A Cabeca entre as Maos
(Assirio e Alvim). Em 1985 larig@doi Lelia Dour@Antologia das Vozes
Comunicantes da Poesia Mada Portuguesatambém pela Assirio e
Alvim. Relne, sob este titulo, nomes de peso da literatura de Portugal
passando entre tantos, de Gomes Leal, Camilo Pessanha e Fernando
Pessoa a Natdlia Correia e Luiza Neto Jorge. Nos dois anos posteriores
lancaAs Magiasc versdes de Herberto Heldewutro livro de traducbes

e Ultima Ciéncia ambos pela Assirio e Alvim. Em 1994 publica Do
Mundo, pela Assirio e Alvim, e recusa tanto o Prémio Europélia quanto
o Prémio Pessoa, fato que gera ainda mais comentarios suae
obras e sobre sua reclusdo crescente. Deixa de publicar novos livros
até 1997, quando public®uolof, Poemas Amerindios e Doze Nés
numa Corda,trés volumes com o mesmo subtitulo Poemas
Mudados para o Portugués por Herberto Heldersob a chancelaal
Assirio e Alvim, que sera sua casa editorial até 2014. Estes livros
encerram suas coletaneas de traducdo, com poemas de Henri
Michaux, Stéphane Mallarmé, Jean Cocteau e Antonin Artaud. Em
2004 é lancaddu o Poema Continyoeunindo mais uma vez seus
livros de poemas=m 2008 é a vez de A Faca ndo Corta o E8gmula

& Inédita.Em 2009 Oficio Cantanteutra reunido de sua obra poética.

Um siléncio de quatro anos é quebrado c8ervidoegm 2013 e, no

ano seguinte, passando a Porto Editora, pubfiddate sem Mestre

altimo livro de poemas em vida pelo autor. Herberto Helder morre em
23 de marco de 2015. O primeiro livro postumo, langcado no mesmo
ano, é chamado deoemas CanhotoEm 2016letra Aberta lancado

¢ outro volume de poemas inéditos escalbg por Olga Lima, viava do
poeta, publicado em 23 de marc¢o, exatamente apds um ano de sua
morte. No mesmo ano acontece, nos dias 21, 22 e 23 de novembro, no
/ 2f SAA2 R2a WSadzNila R2 CdzyOKIfxX 2 a/ 2
Helder¢ Avida inteirapar&d dzy R NJ dz¥Y L2 SYl ¢33 O2Y | LI N
principais criticos literarios e estudiosos da obra herbertiana de
diversas partes do globo como Franca, Italia e Brasil. Em 2018, no dia
4 de maio, € lancado em Portugal, pela Porto Editora, o volame
mindsculas que reune grande parte das contribuicdes de cunho
jornalistico de Helder para periodicos de Portugal e da Africa.

* Nota biografica adaptada por Leonardo Chioda.
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Escrevese como se quiser, pois estard sempre errado

1 Como comegar ou o discurso da desordem: a construgdo da lingua

Construir o mundo, a obra, a morte, desde o primeiro poemmgha

plenaSESOdziit 2 3Sai2 ydzYl SEA3IsyOAl RSY?
Y2NNBENI AYSyal YSy(iS ol & 0182hdefey I R2¢ 01 9
siléncio absoluto que se repercute na vida e na obra.

Coloceme de frente, de lado, de costas, na tentativa inabil de
compreender estes axiomas solidamente compostos, pedra a pedra,
num trabalho extremo do corpo e da loucura.

Poiesisabsoluta cotra 0 mundo, o mediatismo, contra si mesmo,
amando e odiando simultaneamente para que tudo se torne siléncio e
espaco de escuta.

Esta pedra pedrissimalo mundo: o mundo é a linguagem como
AYy@Syenz2d t2Aa (2RI I ONAlIem& Ay@Syil
lingua contra a linguagem, contra os limites e as impossibilidades da

f Ay3dzZ ASYEP.15L! { I HAmMN

Hibernar, construindo a mortde/vagaratravés da existéncia Unica: a

LR2S&AlI ® 5Sal LI NBOAR2 2 NRAG2T | AYIF3AS
ndo falaporgd &S FST LSRN} SEGNBY,p. k FSOKI RI
181). Restam as palavras através de um movimento Unico, total e

totalizante dopoema do mundoEsse estadio da infancia, do mundo,

onde tudo se joga e tudo se constroi. Ser Deus e criar todas as coisas

através de um processo demilrgico que € simultaneamente

antropofégico.

E essa topografia autoral, ordenando a natureza, construindo,
estabelecendo as directrizes deste movimento contra 0 mundo, contra
si mesmo. Criando um eu alternativo, divergente cgmsnesmo, num
acto absoluto, tutelar.

Um poema unico, de pedra, altissimomntinug em alternativa acsi
mesmo Umorganonconstruido desde o principio da noite. E o autor
que se faz e refaz a si mesmo através da construcdo deste processo
organico, cotinuo: o poeta é o poema ou 0 poema é o poeta.
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¢dzR2 A&adG2 S 2 afdaAl N RI,pidfdaddzr 3SYéE 6
construgcédo do mundo, do eu, numa transfiguragéo permanente ou um

jogo de interrogacdes para que nasg¢a 0 poema ou a eternidade do

mundo.

Concla-se, entdo, através da desordem:

(O poema € a criacdo do eu, do real.
Ou a confirmacdo? Ou a transgressao? Ou a refutacdo?) (HELDER,
1995 p. 143)

2 Como continuar ou o discurso da desordegervidée®u o capitulo
altimo antes da morte

Como B8aANB&alFN £ AfKFEIK 9adlrgr FtA RS y2¢
(HELDER, 2013p. 16). Circunscreve o retrato terrivel da

impossibilidade do regresso. Afinal tudo ali era morte. O confronto

com o vazio da n&pertenca. Um imenso terror de que ndo se pode

fugir, de que néo quer fugir.

Morrerei do meu muito terror e da
nenhuma salvacdo da minha vida (HELDER,, p0&23)

Agora éuma outra coisaé o retrato de um céo ininteligivel.

Acompanhanos desde a primeira linha a mitica ideia de regresso a
casa. @, se quisermos, a esse espaco longinquo e terrivel da
linguagem que é morada do ser

Regressar é reconstruir a infancia na temae/ilhamae onde
GFra0OSYRAF 2 aAtsyOA2é 2dz aYgmAOl 1jdzS a
9). Tudo se condensa na ideia elguivoco os odores, 0 sangue, as

organicas imagens. A ilha é, pois, o reduto ultimo das imagens

LINA Y2ZNRAFAA® wSANBaalN F OFal LI NI &S
FFAYFE Sdz yn2 NBO2YKSOALpWBRY2 S&LISNI O
Regressar ao ponto de pata e escrever s6 quase 30 anos depois:

origem e finamento. Outro tempo, outra ilha, outra infancia, outra

Y2NIS® h SAGNIYKFEYSyid2 RS aA YSavyz2y ay
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dzYt NBf ATl oenz2 o6X0 Sdz yn2 NBO2YyKSOALl 2
2013 p. 16).

Qualera entdo o mundo conhecido? Séo os espelhos que séo outros?
Ou é a minha condicdo que estabelece a diferenciacdo dos mundos?

Os espelhos rachavase contra a nossa mocidade. (HELDER,,3014
110)

9aLISt K2a LIB2N G2RIF I O alsastavangs)  y2aal
vinda bruscamente ndo sabiamos de onde, de que fundo, de que
mundo. (HELDER, 2Q1311)

E, pois, notéria a imagem recorrente do espelho que tudo reflecte,
onde o medo se assume através da origem ou identidade. Porque
32N} 2 & Qudzrodidbdeddbbindo, ailiday remoto: quem
SNI Ké 061 9,[p519)wQlemHsa poastréi aqui? Que imagem
ltima é esta? Destréde o rosto, o retrato? Extinguese as imagens?
Finalizase e morrese através do poema? Como encontrar respostas
onde so ha paguntas?

O nome assumse como inscricdo poética. A obra e 0 nome assumem
sSe uma e a mesma CoiSal.

Estar ali para morrer e ndo se reconhecer a Si mesmo nesse espaco
inéspito, abandonado e fragmentado. Afinal o que € a memdéria?

Apresentamese na alkrtura do primeiro poema deServiddes

nascimento e morte lado a lado aos 80 anos ¥I32010). O que se

SaLISN} RSLI2Z2A&a RIFljdZAK aK22S S aSYLINB¢ |
AYAYUGSNNYzZLIG |,$.93).1 9 59w HAMO

Nascimento e finitude caminhando na mesmayéncia, dizendo a
propria morte, ou seja, morrer atraves da escrita, ressuscitando a cada
palavra nestepathos linguistico onde se torna ilegivel esgioma
demoniaco

Saio para o mundo,

Cordéao de sangue a volta do pescoco,

E tdo sbfrego e delicadofurioso

De um lado ou de outro para sempre num suféco,
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Iminentemente para sempre. (HELDER, 20120)

O corpo entregue a finitude. Sao estes os trabalhos e os dias, é esta a
serviddo do mundo.

O proprio acto de escrita encerra, em nNOSSO enw@meEm si mesmo a
Y2NISY a02Y 2 aly3dzS yLpSBEFTSNRINI FAOI &

Assistimos ao dialogo compmema continuoOnde antes a retrete
fora sindnimo de acto criativo € agora epitafio ultimo:

As 4guas ultimas
se misturavam com as aguas peinas (HELDER, 20p3105)

E o fim dopoema continu§ w86l AEFNJ | NBFfARIRS t Y
AYaz2y Rt @St ¢, p91p Resohhvecende o fimoda poesia e
simultaneamente do corpo. Morrendo e purificando através do fogo

2dz A Y2NNBN) ORY HzYTOaal RPFIWP[ 59w HAMN

O fogo e a escrita assumem esta catarse, que poderiamos dizer, auto
infligida.

3 Como continuar ou o discurso da desordem: oficio de morrer
dentro da lingua

Criar através do fogo que ao mesmo tempo cria e purifica devir
outro. Construir o poema através da luz metamorfosente dos enigmas
passados e presentes. Udliaguamae, ou sejauma lingua dentro da
propria lingua Uma lingua que se cria a si mesma, intraduzivel,
absoluta.

A morte como exercicio supremo deriacdo. O poema como
construcdo solitaria do anuncio. A escrita como morte ou a morte
como escrita. A beleza, o sentido, o vazio, o siléncio como ruptura
entre a palavra e o mundo. A escrita como forma de ressuscitar: morte
e criagdo num so acto.

Queo criar uma lingua tao restrita que so eu saiba, e falar nela de tudo

0 que nao faz sentido nem se pode traduzir no panico de outras
linguas. (HELDER, 20(357)
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h LIR2SYIFZ | LIfFONFT adzfF20lY 2 fSA02NIE
g2t 0 R2 HISERMXPIR2EG) ® 06|

Através de um poder mistico das imagens, sem deus, estremecendo,

sufocando serenamente num magma de palavras que tudo devoram e

pelas quais tudo € devorado. Tudo é perda e plenitude nesta musica

da lingua plena. Aqui escrege homem emorte, ou seja, a natural

O2yRA®@n?2 R2 KdzYly2> 2dz aSal> a2 (SNNEP
(HELDER, 2018.np0 RS dzY Sdz jdzS Y2NNBE aAydSi
(HELDER, 201353)

Ecce hompeis o homem, eis o rosto, eis a morte.
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© José Carlos Lucaslerberto Helder

HELDER

por Antonio Fournier




Estdvamos em 389, tinha eu vinte e dois anos e achawa sdo de
mente, ainda imune as abelhas venenosas da sua poesia. Foi durante
uma aula de Teoria da Literatura que ouvi pela primeira vez o seu
nome. Pensei que se tratasse de um pseudonimo, a afortunada
sequéncia vodlica ndo parecia ter nada de casual. Manuel Frias
Martins falounos de um livro com um titulo insélitpPhotomaton &
Vox¢ escrito por um poeta que, para minha surpresa, tinha nascido
como eu no Funchal, na ilha da Madeira. Foi assim que descobri
Herbeto Helder, aquele que me tirou a vontade de fazer verso$o Lé

foi como se um comboio lancado a toda a velocidade tivesse passado
por mim e me desse conta de ainda estar vivo.

Helder era ja entdo um dos ultimos mitos vivos da poesia portuguesa.
De todos o mais invisivel. Vivia apartado, ndo dava entrevistas nem se
deixava fotografar. Vim a saber que frequentava um pequeno café no
Bairro Alto, em Lisboa, onde se reunia com um grupo restrito de
amigos. Com um pouco de sorte, era ali que alguém que nao
pertencesse ao seu circulo poderia encoAtvaSuponho que muitos
dos jovens amantes de poesia de entdo (entre finais dos anos oitenta
e 0Ss primeiros anos deste século) se reconhecerdo neste gesto:
entravase com o embaraco de ter de fazer de conta que s&vasali

por acaso. Pediae um café e tinhae receio de olhar por cima do
ombro. Sentado a dois passos, estava Herberto Helder em pessoa,
para muitos o mais importante poeta portugués da segunda metade
do século XX.

Photomaton & Voxoi para mim um liko estimulante mas dificil, com
passagens quase indecifraveis. Rosto e escrita sobregéenuma
espécie de autobiografia fragmentaria que €, ao mesmo tempo, uma
personalissima arte poética. Bieia que representa, para citar
Gastao Cruz, um desses positte obscura interseccéo entre a vida do
poeta e a vida da poesia. Eis Photomaton, a minha porta de entrada
no continente Helder: sentene numa cabina onde se tiravam fotos
instantaneas. Puxei a cortina, olhei fixamente o visor, premi o botéo:
fui fulminado. Cai a cada tentativa de atingir o cume de um sentido
cujo fim ndo se vislumbrava, protegido como parecia estar pelos
tentaculos de uma medusa letal. Mas tive também a sensacao de me
reconhecer nalgumas das paisagens mais sonambulas como aquela
gue mostava cuma ilha em forma de cdo sentado, com a cabeca
inclinada para perscrutar o enigma da agua
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Anos mais tarde, também eu fui a procura de Helder naquele modesto
café lisboeta. Convideme a sentar a sua mesa e falme, no seu
inconfundivel sotaque ndeirense, das suas lembrangas da infancia.
Muito haveria para dizer sobreddha dos mitos originags Sobretudo

para quem, como ele e eu, vivendo depois longe dela, ficara para
sempreprisioneiro da passagensomo disse uma vez José Barrias. Por
isso tods nods, habitantes desseefundos arquipélagas nos
reconhecemos nas passagens em que Helder se refere a sua infancia e
adolescéncia passadas na ilha, um dos seus temas mais obsessivos,
COmo um assassino que regressa mentalmente ao local do seu pior
crime. Sem qualquer nostalgia ou sentimentalismo, mas como um
tempo mitico em que a inocéncia se mede com eventos fundamentais
que deixardo para sempre tatuados a fogo na pele os simbolos mais
indeléveis. Nao terd sido certamente por acaso que o0 poeta tenha
esmlhido para texto de abertura d8ervidéeq2013), um dos seus
altimos livros, a evocacgédo do seu ultimo regresso a ilha (acontecido
quase trinta anos antes, em 1984), para encerrar poeticamente o seu
ciclo vital, fazendo corresponder alfa com o émega camo
profetizara aquele quiromante num texto de cariz autobiografico em
que Helder, desde sempre sugestionado pelo principio do eterno
retorno subjacente as estruturas miticas primitivas, compara o tempo
a uma clepsidradO senhor hale morrer no lugar ondeasceu; a sua
vida é um circul@

Voltei recentemente a letJm siléncio de bronzde Frias Martins
(1983), o primeiro ensaio critico que li sobre Herberto Helder, e so
agora reparei que no frontispicio desse livro havia um espécie de
oraculo que ja entdandicava o caminho a qualquer seu leito#s
palavras ndo fazem o homem compreender/, € preciso fager
homem para entender as palavéas®hotomaton & Voxornecenos
alguns excelentes indicios para compreender o pensamento poético
deste extraordinarioama da poesia, ao fixar o retrato de um homem
que aos quarenta anos, atirara uma moeda ao ar para escolher entre
seguir para o Brasil ou ir viver para Africa e, aceitatmlgacto
irrevogavel com o destino prépidppara la seguira como Rimbaud (o
poeta n® o esclavagista, precisaria Helder), em busca da sua
mitografia pessoal.

Longe da Europa, num lugar onde, como disse uma vez o pintor
Cruzeiro Seixas, seu amigo, a paisagem nos olha de frente, e que

provavelmente Ihe tera ensinadodger o0 poema como umpaisagem
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dindmic& (um texto comoa paisagem € um ponto de vistalvez
nunca tivesse existido sem a experiéncia africana de viajar de
helicoptero sobre territérios imensos), Helder considerava ter
alcancado a lucidez ao conseguir finalmente apreendecakgrafia
extrema do mundé num dtexto apocalipticamente corporal».
Soubera extrair o seu prestigio da sua propria soliddo, conseguira criar
a sua tradicdo individual, tornaise cdevorador da propria biografia,
canibal do coragéo pesséal

A partir deentéo, nos livros publicados logo a seguir ao regresso a
Portugal em 1972Cobra 1977,0 Corpo, o Luxo, a Obra978,
Photomaton & Vox1979), na sequéncia de um gravissimo acidente de
automoével em Angola, cujos estilhacos também se encrostaram aqui
e al nos seus textos, fazem 0 seu ingresso na sua obra os grandes
felinos africanos e as sumptuosas metaforas antropofagiasar o

luxo mandibular de um leopardo lougdbeijar um ledo na boca com
duba e cabelo tragados numa chama Ugic&, para sempre
enfeiticado pelo inevitavahal de Africaque se impregna bem fundo

na sensibilidade e no intelecto, nunca mais terd deixado de perseguir
tenazmente a suprema ambicao deer o mais obscuro dos enigmas
vivos, e aplicar as maos a matépiama da terra.

Nunca a confianca do poeta nas suas faculdades criadoras pareceu tdo
assertiva como erRPhotomaton & Vg o autor, vitruviana estrela de
cinco pontas, avida em absorver e transformar toda a energia da terra,
¢ o criador de um simbolo heréico: a prépridaéi oo estilo é a
criacdo da dignidade O livro narra esse percurso erratico, feito de
dmagens precérias dispostas numa determinada sequéncia por uma
pujante ogramatica sonhadoka que reorganiza e da sentido a
dispersdo de uma vidaoQuanto mais sublti furtiva, secreta,
desapercebida, complexa e ambigua for a montagem, mais penetrante
e irrefutavel sera a sua forca hipnéticaPara Helder, a cultura
ocidental, que ele tdo bem conhecia como leitor omnivoro que era,
transformarase numa espécie deémora da imaginacdf que
empobrecia qualquer revelacdo éeédfringia prudentemente a
excessiva abertura da linguagéntalvez por isso se tenha interessado
ainda mais pelas culturas primitivas e tenha continuado a traduzir
poesia amerindia a exemplo das aoghs de Jerome Rothenberg cuja
ethnopoeticxonhecia e apreciava.
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N&o € preciso muito para perceber que esta transbordante liberdade
criadora que brota a cada instante da escrita herbertiana, é
irredutivelmente hostil aquele tique intelectual, quedd bem
conhecemos, de arrogae o direito de saber decifrar o texto literario.
Depois de ler a sua poesia, a modéstia sera talvez a atitude mais
auténtica, o siléncio a opcdo mais sensata. Por isso, relembrando as
marabuntas da interpretacédo esfaimada es hordas de gafanhotos
incinerados pelo splcom que Helder escalpelizou aqueles que
rondavam a poesia de Edmundo de Bettencourt e de Méario Cesariny,
a Ultima coisa que se espera que aconteca, agora que o autor ja ndo
esta entre nés para zelar como fapiela sua obra, € o que aconteceu
com Pessoa: que a mesma seja dada em pasto a uma legidao de
especialistas. Como é 6bvio, ndo custa admitir que ela nos interpela
como poucas e que a inteligéncia critica € inevitavelmente uma das
formas de responder ao desafda sua incontornavel existéncia. Mas,
pelo menos no meu caso, a relacdo com a poesia de Helder obedeceu,
antes de mais, ao impulso de compreender o meu lugar no mundo a
partir de uma matriz insular comum. Ou seja, foi muito mais fisiolégica
do que propramente académica.

Por isso, também eu nao fiquei imune ao mito Helder, porque o mito
vive da distancia e se ndo explica a poesia, aproxima muitos leitores
dela. Que o diga Tabucchi que soube consolidar o mito de Pessoa em
Italia para melhor divulgar a awbra, ndo deixando de ser um dos
seus maiores intérpretes. Por isso, a meu ver, em vez da presuncao de
considerar a poesia herbertiana feudo exclusivo da cultura analitica
(basta ler um texto commoticia breve e regresgoara ver o que
pensava Helder daritica institucionalizada), sera talvez preferivel a
postura mais modesta mas nem por isso menos digna do tradutor que
vai trilhando por sua conta e risco o préprio percurso interpretativo,
como umsherpaque pde 0s seus préstimos ao servico de terceiros
para os ajudar na dificil escalada ao Everest que um autor como
Herberto Helder sempre foi e sempre serd. Sabendo de antemao que
h& muitos outros percursos, todos eles legitimos porque todos eles
faliveis.

Como tradutor juntamente com Gaia Bertonerifleotomaton & Vox
aguele que o autor considerava o0 seu livro menos compreendido,
espero dar o meu contributo para atenuar as recentes duvidas sobre
Gl FdzidzZNARIFIRS AyOSNI I RI 20 NJ
formuladas justamente por quem primeiro me mEMitiu o
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entusiasmo por efa Sobrevivera a obra de Herberto Helder ao seu
tempo historico? A prova dos nove talvez esteja no novo horizonte de
expectativa que conseguird criar noutra comunidade de leitores.
Infelizmente, na desequilibrada balanca duoport-export cultural

entre os dois paises, em que se jogam 0 prestigio e a ignorancia
reciprocos, que sao, como se sabe, duas faces da mesma moeda,
Helder resulta ser muito conhecido (e pouco lido) em Portugal e muito
pouco (ou nada lido) em ltalia.

Talvezseja preciso esperar uma geragcao ou mais para que este estado
de coisas se altere. Mas € preciso comecar por algum lado. Agora que
também eu me coloco no lugar que foi o do meu professor, noto que
0S meus alunos italianos, que tém hoje a idade que euatiehtéo,
parecem aderir a um poeta com um universo de referéncias muito
diferente do deles. Talvez porque reconhecam nele um fundo genuino
de autenticidade em relagcéo ao destino que tracou para si, a que eles,
num momento importante de escolhas e opcée®gleterminardo o

seu futuro, ndo conseguem ficar indiferentes. E um bom sinal.
Sobretudo porque se é verdade, como nos adverte Helderdgée

ha nada a ensinar embora haja tudo a aprerideom qualquer aluno
aprendese muito rapidamente que é sempre [peeivel partir da
paixao que do cepticismo.

Photomaton & VoX¥ um livro fundamental para compreender ndo sé

a paixao de Helder pela escrita como modo de pessae de pensar

o mundo, mas também o duelo mantido através dela com os mitos do
seu tempo. Umapaixao, digese, movida por uma intrinseca vontade
de comunicar, muito superior ao que alguma mitografia recente criada
a sua volta deixa supor. E se ndo fosse uma ofensa ao proprio autor,
consideraria, muito redutoramente, este livro um manual de escrita
criadora (nédo criativa), ndo tanto porque nao saiba que Helder odiava
toda e qualquer didactismo pois, como ele proprio afirmou, «s6 se
morre do seu proprio veneno», mas por aquilo que através da sua
leitura um jovem escritor pode aprender sobre um pesmrde
honestidade e coeréncia para com uma verdade propria. Por exemplo
isto: & @ita as tentacdes da teoria: 0 poema é uma coisa veemente e
fragil.

Publicado em 197%hotomaton & VoX um texto compdsitogutor
fragmentoé como lhe Fiama Hasse Pais Bé&wo) resultante quer da

refundicdo, esvaziamento e deslocacdo de partes de outros livros
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comoCobra(1977) eApresentacao do rosid 968), livro indispensavel
para decifrar a galeria dos mitos primordiais de Helder que o autor fez
desaparecer da bibliognaf, quer da progressiva anexacao de outros
textos heterogéneos, éditos e inéditos, em prosa e em verso, distantes
entre si no tempo, inseridos organicamente no corpo da obra como
ramos podados de uma luminosa arvore da vida: um -aet@to
(photomator) e<rito a pedido do seu tradutor e destinado
originariamente a primeira antologia italiana da sua obra poética
(Vocazione animalel982); um conto visionario ambientado na ilha do
Porto Santo, no qual com uma sé6 palagr@stiagens ¢ reinventa a
enciclopéda poética da paisagem em portuguésm@ ilha em
sketche}, algumas cartag uma dirigida no inicio dos anos sessenta a
Fundacdo Gulbenkian que lhe recusara uma bolsa, outra jA nos anos
noventa, em que responde, rebarbativamente mas sem qualquer
arroganciaa um inquérito que lhe fora solicitado, numa altura em que

0 mito criado a sua volta o tornara objecto de todo o tipo de pedidos
e bajulagbes; uma nota pessoal redigida como balango existencial, em
gue conta a crise de escrita por que passara alguns anes, em
1968; uma recensao a uma exposi¢cao de escultura que € pretexto para
uma genial reflexdo sobre arte em geral; o prefacio a uma famosa
antologia poética por ele organizada em 1968 onde expfe a sua
original concepcdo de traducd® (bebedor nocturnp ou ainda o
comentario a uma curta metragem a que casualmente assistiu em
1972 no festival de cinema amador e Lobito, em Angola (magia),
inspirada no poemdaEsta terra ndo exiséeo qual, por considerar
inferior aquela, acabou por rasurar da sua obra.

Para nao falar das homenagens a alguns dos semgpagnons de
route ¢ ao grupo dos surrealistas do Café Gelo em Lisboa
(cumplicidades menorgsa Edmundo de Bettencoute(nbrancg e a
Almada Negreirogdesalmadamentic coerentemente anexadas a um
livro empre in fieri. E sobretudo a escolha radical de preferir
invariavelmente o veneno a cura, elegendo como poetas de
estimagcdo, os loucos, 0s esquizofrénicos, 0s noctambulos, os
marginalizados; Jarry mais do que Breton, Cendrars mais do que
Rimbaud, Campan@s dialogo¥ Hodlderlin foticia breve e regresso
Artaud s quartos incendiaddg como exorcizagdo dos seus proprios
medosc a loucura, o suicidio, a morte prematuyanas também como
assumida postura iconoclasta em relacdo as suas embirracdes
predilectasc o surrealismo, a psicanalise, a ideologieom os quais,
avesso como era a tudo o que fosse doutrinario, manteve sempre uma
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relacdo ambivalente. Tudo isto conflui para fazerRleotomaton &
Voxo eloquente auteretrato vocal de alguém que reivirdi para si 0
direito irrevogavel de escrever a sua propria biografia como biografia
da sua propria escrita, e que, através de tantos textos
esporadicamente nascidos como resposta ou desafio ao episddico e ao
aleatdrio da vida, soube encontrar a sua propeiada.

Apesar disso e embora esteja bem ciente de que Helder é muito mais
do que isso, a perspectiva de onde parto para dar a conhecer a sua
obra aos meus alunos corresponde invariavelmente a de um leitor que
se reconhece nalissismale quem uma vez @mou quedodo o texto
conduz ao exemplo do mundo, narra a pardbola do regresso e
apresenta a cerimonia da paisagérPareceme pois que «perscrutar

0 enigma das aguas», descer @€ raiz mais fria de uma ilha» ou
«mergulhar em escafandros no interior daiitas aguas, para trazer

as maes embrulhadas como polvos nas madsima interpretacao
particularmente original do mito de Orfeu: um Orfeu que busca
sistematicamente a resposta no fundo das aguas, na origem primeira
de tudo. Este € um dos caminhos pos&ive conhecimento que a sua
poesia nos oferece como percurso de vida: procurdabulosamente
vazio enigma do mundade que a primeira leitura dBhotomaton &

Vox me deixou vislumbrar uma frincha. Somos muitos a procurar
Euridice nessa Atlantida subrsarque € o continente Helder, embora

se saiba de antemdao que essa busca esta condenada ao fracasso. Mas
tenho a certeza que, apesar de tudo, valera sempre a pena.

Notas

IMARTINS, Maield ! ¥ 2dziNRB 2f KF NJ 820 N®evar O2 Yy RA cen 2
a linguagen a carnificin® In: DUMAS,Catherine RODRIGUES, Dangel

SANTOSlIda Mendes ds (Orgs.). Se eu quisesse enlouquecia. Herberto

Helder Rio de Janeirdficina Raquel, 2015, p. 2250.
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Laura Elizia Haubert
Sao Pauo

E autora déSempre o mesmo céu, sempre o mesmo(®atlia, 2017) ©de as nossas vidas infam
(Multifoco, 2015) Publcou aindaonze contos nas antologias da editora Andross, e um na Re
Ponto do SESIP AtualmentecursaMestrado em Filosofigela PntificiaUniversidadeCatélica (P
SB, onde também realizou a graduacé@conjunto de poemas apresentado nesta edicao € intituls
Gt 2SYlL & SELSNAYSyiGlAasd






Poesiafisioldgica

arranceas dos dedos,

em fguida

fico encarando as palavras
até os olhos arderem

e eu vomitar.
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Aviso:
minha poesia € apenas

uma nebulosa de reflexdo
azul
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Roubo Il

Quando digo sim ao prazer,
também digo sim a dor,

digo sim a toda a vida

em suas cores caleidoscopicas
e suas texturas agridoce.

as coisas se enamoram!
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Gabriel Faraco
Florianopolis 1 Santa Catarina

Gabriel Faraco € autor dos fanzinegkbrro,O grande livro da poesia mediocre,
Desgracado desespesuumdoistrés.
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Hugo Lima
Belo Horizonte 7 Min as Gerais

Poeta, performer e educador. Tem trabalhos publicados em diversos projetos culturais
apresentou em eventos como Inverno Cu#tude S&o Jo&o DBy (SJDR, 2012), Terg
Poéticas do Palacio das Artes (BH, 2012 e 2015), VII Mostra de Artes Visuais da E
Design (BH, 2013), Circuito Literario da Praca da Liberdade (BH, 2014), Coléquio Poéi
Politiques du Corps Dans@ontemporanéité (Paris, 2015), Digas! Poesia Falada (BH, 2
Virada Cultural (BH, 2016), dentre outros. E autor dos INtss Florais & PinBong(2014)
e Corpo dos Afetos: para Herberto Hel(2015), ambos pela Crivo Editorial






olho para o poema como quem olha as proprias maos
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0 poema inteiro descoberto se desfaz

dissolvese num mar de estrelas

enguanto sereias e cavalosarinhos mergulham ao redor da cama
aves e mulheres cruzam o travesseiro

atravessam minhas cifras e constelacdes

incinerando @ cadernos ecoados de siléncio

0 poema se estilhaca entre a leitura e as ranhuras da palavra
se rasga e se esgar¢ca como um tecido erratico nas maos

0 universo inteiro brilha no clardo desta noite

tudo sublima a minha volta

tento tocar o poema

mas o poema &0 me toca
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a dor de estar em cada coisa

como um corpo impregnado de memarias
memorias que cintilam a vida

impressas como palavras sobre a pele
frames da infancia saudades antigas

0 amor pelas coisas miudas

pelas formas delicadas do guinventamos
0S apegos gerais

tudo a nossa volta morre o tempo todo
por isso € preciso manter a ternura do sonho
acesa em cada gesto

para que nunca nos esqueg¢amos

que isso é tudo o que nos resta
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a natureza do poema € um segredoonfessavel
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caminho pelo centro

estou as voltas pelos bares

ouco atentamente a voz dos meus amigos

sei que sentem sede e que bebem comigo

sei que a cada noite se entregam ao desejo

de serem melhores do que séo

bebo cerveja com meus amigos

sinto o gosto do trigo perfumando a boca

como quem sente que esta seguro e amado

como quem sabe que dentro do corpo se acende uma luz
e gque essa luz conecta todos os amigos ao redor de um unico sonho
sei que ndo estou s6

e quea madrugada sibila em meu verso

juntos ouvimos a melodia dos NOSS0S corpos

a cabeca e os pulmdes e os dedos interligados

COMO NOSSOS NOMeS acesos ho poema

nos tocamos entre luzes negras e neons

enquanto nossos corpos em festa dangcam

noite adentro
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0 poema vai se alastrando pela casa
se sedimentado no fundo dos copos
pelos sulcos dos discos

pelos detalhes carcomidos da madeira das molduras

pelo peso das pilhas de livros que vao se formando ao redor da cama

pelo magnetismo dos imas na geladeira
pelas bocas do fogéo

pela claridade que atravess sala
fotografando gpia

a fruteira e sua natureza morta

o ralo os fios de cabelo

0 bolor nas paredes do banheiro

dentro das paredes circulam as aguas
frescas e umidas como as noites descobertas
deito sobre elas todo o siléncio que ha mundo
porque o mel siléncio

€ um siléncio universal
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ja ndo ha perguntas
nem respostas

apenas siléncio
e o siléncio é tudo

e é nada
ao mesmo tempo
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Carlos Arthur Rezende Pereira
Para de Minas i Min as Gerais

Arthur Resende nasceu em Para de Minas/MG aos 20 de fevereiro de 1990. E licenciado em
pela Universidade Federal de Sédo Jodo Del Rei (UFSJ) e mestre, também em Filosc
Universidade Federal Flunginse (UFF). Atualmente cursa o doutorado em Filosofia ha Univers
do Estado do Rio de Janeiro (UERJ), onde estuda a relacdo entre Filosofia e Poesiael
intermitentemente a literatura. De poesia, ja publicou o volulinéares pelo selo indepedente

Trigam.






consolo do mar
descid aAyl a b

rio de sangue e sofrimento
mal contido em minhas margens
todo passagem e inconformidade:

visito, com meus bragos, muitas casas

onde dou alegria e distraio

(mas ndo moro em nenhuma);

carrego dos outros tudo que ndo querem;

dou curso que basteos meus irmaos menores

S YS IYLXA2 0O2Y A&daz2 b O2yljdz yiaz
me torne mais furioso e sozinho.

chego no mangue com a noite.

e na baia de Guanabara

morrem minhas dores de cabeca
minhas imaginacdes partidas
minha respiracdo em panico
morre meu ruido de besta.

o mar dissolve no infinito
a vida que nao basta.

Niteréi, 09 de out. de 2016.
Noite.
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martirio de Orfeu

diante do dragao eterno
piton leviatd agua salobra
da linguagem

aciono a velha maquinaria
da graca de meu pai artifice
Febo (ou Javé, ou Oxala)
herdi das formas fixas:

separar um chao das aguas
e dar assento de palavra
as emocodes dos outros

depois descer aos meus infernos
perturbar o descanso de meus mortos
trazer do poco imenso do esquecimento
um fantasma de mulher sem macula

@ S LiSadPrigneiro olhar de desejo

transfigurar a carne o sangue e o sémen
em museu dos coitos ndo realizados
para morrer inglorio e desfigurado

nos amores sem halo que recuso

(e meu coracéo ainda dara de comer
aos inocentes desta terra)
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a mao cahestra de Deus

G! YAY GFYoSY ONR2dz 2 FY2NI SGSNy2¢

Escrito nos portais do Inferno.

criei os largos espacos da distancia
gue se abrem no desejo

e tomei 0 sangue e a vida

do coracao que ainda ama.

fui eu quem pos sal a agua
do mar e ofereci ao sedento

e desenhei os tracos da fome
na cara e no choro da crianca.

e pus o dinheiro ao alcance de poucos

e pus o poder nas maos de muito poucos
e pus a vontade na alma de todos

e pus alegria somente entre os doidos.

fui eu quem criei todos os espelhos
no qual temiras, e essa revolta

e asco que tens contra teu rosto.

e 0 secreto sonho de ser outro.

contei pela primeira vez 0s mitos que te enganam
tracei os planos da felicidade que néo tens
aticei os cdes da angustia e do desprezo que tanto temes

eteleveiaigrd b LI NI 1jdzS GS I NNBLISYRI &

eu desenhei tuas noites de insénia
medi as lonjuras de tua solidao.
concebi a pretensdo de ser amado
e outras formas de Inferno.

tranquei o infinito possivel de tuas maos
na obrigacdo de um bom emprego
e adiei bda felicidade que encerras
para a proxima geracao (que imaginas).
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eu fiz os andncios, os telejornais

e a verdade anestésica do noticiario.
levei milénios até o aplicativo

em que te esqueces de estar vivo.

as vezes, dou as caras pelo mundo:

honrammecom2 y2YS RS WLRSaAl Qb

Sdz a2dz I @GSNRIRS YIAa GSNNN@SE
somente comigo o mundo ganha algo

da eterna beleza.
criei todo o torto e todo o0 avesso

em que vives e pelo qual morres.
nao reclames que nada é perfeito:

LI2NJjdzS S FYSAZ Sdz S RSA I OKI

abre a porta da vida e canmha noite adentro!

Sao J. del Rei, 28/out./2016.
Madrugada.

L Yl a
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Cristiane Bouger
Nova Yorque i Estados Unidos

Cristiane Bouger trabalha nos campospgaformance video, teatro, poesia e escrita critic
Seu trabalho j& foi publicado no Jorfrdscunh@2017), na revist®olide(Medusa, 2014) €
na antologia Fantasma Civi(XX Bienal Internacional de Curitiba, 2013). Seus artig
entrevistas nas areas da danca contemporanea e performance tém sido publicados no
Estados Unidos, Inglaterra e Portugal. Vive e trabalha no Brooklyn, em Nova lomgees
cofundadora do Umwelt Studio.






Atrito

O falso gemido se dissolve. Sem pressa,
desvelo a carne intima.

Lambuzado e crespo, o pelo entre os dedos.

Percorro as dobras umidas no silencioso afago.

A boca, ofegante, ama por Deus,
impropria.

As horas passam, encharca®.

E em circulos e espasmos,

ela se oferece

para que nada cesse

na pulsaeconvulsao do deleitatrito.
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Saliva e Sal

De saliva e sal

arquitetei o teu verso

E o poema, manifesto

entre as tuas coxas

fez-se sonoro e soberano
maior do que a dor e o pranto

previsiveis na itinerancia minha.

Acasalados na saliva

0 gosto e o perfume

te devolvo, fazend@s meus
de novo

para amaste sem o medo
que, cativo,
insiste em mim.
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Instante

Vencidos pelo sando crepusculo
entre sonhos quase lucidos
guardam meus olhos

lampejos de curvas

¢ fagulhas do visivel.

Dela,
0 instante.
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Bacante

Artérias sdo ramagens

na rama espessa

percurso e égide da tua seiva,
leitosa seivg

No musculo acolhido
Dionisio, ého,
danca no sulco tinto.
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Inutil

Lampejo timideeficaz

cintila em sua vontade reticente.
Sem resisténcia,

seus olhos observo.

[0 sabor inevitavel residira

na memoria da saliva]

O toque percorre

o contorno da face;

seu braco nu, observo.
Instauradona pele

0 pacto.

[a umidade languida dos olhos
encontra o seu duplo irreversivel]
O desejo circula poros e pelos.
Inevitavel,

0 amor sera inutil.

Terlhe sera breve e tenso.
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José Huguenin
Volta Redonda i Rio de Janeiro

Natural de Santa Rita da Floresta, Cantaddtmde JaneiroDoutor em Fisica, professor c
Universidade Federal Fluminense em Volta ReddRdlaonde mora. Leitor doroso, foi
premiado em varios concursos de poesia e contos. Tem cinco livros publicados. E mer
Academia Voltaedondense de Letras.






Parlenda de crianca grande

O espelho mostra olheiras.

As olheiragevelam o cansaco,

O cansaco traz o desanimo,

O desanimo acompanha a decadéncia dos planos,
Os planos dédo com os burros n"agua,

A agua afoga as méagoas,

As magoas dizem muito sobre um sentimento passado,
O passado chega num piscar de olhos,

Os olhos chorarpelo leite derramado,

O leite ferve e muda nossa temperatura,

A temperatura eleva o som das batidas do coracéao,
O coracéo faz o sangue pulsar nas veias,

As veias ndo suportam a pressao da luta interna,

A luta cansa.

Por isso as olheiras, quando olhamosespelho.
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Lucas Peaito
Séao Paulo

E graduado em Comunicacdo em Multimeios @BE Escreveu livros ligados a histori
fotografia, fazendo os textos de acompanhamento para o livro fotogr&iaminhos da
Mantiqueira (2011) de Galileu Garcia Junior. Autor do livro de poeB&dMovimentos
(Lumme Editor, 2018). Tem poemas publicados em diversas revistas brasileiras, a
algumas revistas de Portugal e Espanha. Tem traduzido poetas como Laabi, Cros, Diop
Cornejo @etre outros.






Encontros: metamorfoses

Ha um grande animal repartido

Entre dois paises, algumas cidadekias ruas
Ocupa todo o0 espaco de um apartamento
Navega em uma cartografia nova, de locais falsos
Habitando o cancer como substituto deskjo

¢ Umagirafa com rosto de pintor

Seus bragos crescem, tocam a ponta dos pes,
Invadem os videos, jornais, revistas,

O teto ndo da mais conta da cabeca.

Outros moradores nem percebem essa invaséao,
O papel sente a ferida

Continua crescendo, se expando,

Invade a lingua, o lapis, o olhaarespiracéo

Se torna pesada, amassa, oprime, destroca e sobra
Num espaco fronteirico, apenas, um homem,

Novo, olhando aquela Aurora e morrendo uma morte repetida.
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Ciclo decaca

Sempre foram as distaras,

0 nascimento dos peixes

e o relégio que me obseda.
Ha muito tempo

escolhi mewsexo

e deixei aves sobrevoarem.
Vivi no meio deibérrimo lago
assediandm fim da noite.

Modifiquei minha posicéo
tropecei numa cabega
consumeio rabo de umanimal

Vio passaro dormido em meu pai
Lembreia m&o que nao toquei.

Remirg primitivamente
assumir os passos em falso
e tomar a dor comaleleite.
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Humanidade

el dolor crece en el mundo a cada rato
César Vallejo

Carregamos o fardo de toda uma espécieextingao.
Onde ndo ha mais espaco para os tygres
Respiram, inelutavelmente, sob o peso das aguias,
Panteras degradadas entre grades tramadas
Sobre o vermegro falar das horas.
Elegese um utero final
Abatidos retiram a pele da pele

[e da pele
Algures tracarédo rotas diversas
Comendo dores de um som medianamente igual.
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Primeirapedra

Crava na origem da lingua

Um traco historico da derrota

E o siléncio de Adé&o.

O tempo retrocede entre salamzias
e o rosto dos séculos.

Se abismaréao no tempo

Sem nunca ouvir seu nome

Uma marca coberta de po

Num longo mergulho final.
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Oficio para um Ouvido

Que margens do medo

(dobras do espelho)

bordam a mascara

do papel entre

um lado

e o final da palavra
[siléncio?
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Fabricio Gean Guedes
Rio de Janeiro

Naseuem 1983no Para. Formado em Letras (2005) e Arquitetura e Urbanismo (20¢&)
atualmente nacidade do Rio de Janeiro, onde trabalha como arquiteto do Instituto Fec
do Rio de Janeiro e cursa Doutorado em Planejamento Urbano e Regionalyaesidade
Federal doRo de Janeiro. O conjunto de poemas apresentado para esta edicdo intisda
Gt ¥86a lyaAaaza a20NB K22S& o






Pescaria

Sentado na canoa, descanso 0s pés imersos na agua barrenta do rio.
Belém, cidade filha da puta,

tdo cinicamente tem roubado nossos sonhos.

Fico a contemplar o meu filho gubrinca com a vara de pescar.

Reluta se salva ou n&o alguns poucos peixes ainda vivos.

Gt 2RNIF Y248 FI 1SN A&a2 YIAa @S1 Saé¢xz RAI2Z2O
E ele apenas acena positivamente com a cabeca.

Eu o amo tanto que poderia ficar a manha inteira a conterpla

assim, tdo borno sob o sol.

Neste breve momento em que estamos juntos,

como no filme de Bergman,

penso comigo mesmo:

haja o que houver, isto € felicidade,

agora, por alguns instantes, posso ser sublime.
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Anti-inspiracéo

Tento botar no papel um poema.
Aceno inatil paa namorada que perdi quando tinha quinze anos.
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O cavalo

O cheiro natural do corpo dela explode no quarto,

e um pecado sensivel e doce fere a pele nua.

Ele, 50 anos,

Ela, 19.

A timidez é um paradoxo.

h aynz2é¢ S dzYt F2NXI RS 2LINBaanz2H

Abre as tuas @nas, pequena, ndo vai doer nada.
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Schopenhauer

Eu quis me matar sim, ndo minto.
Eu juro que quis me matar!

Mas ai eu conheci a Amanda,

que era bem mais triste do que eu.
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Oficio

Na hora do cansaco, escrevo.

N&o tenho maos fortesgra a proxima loucura,

e nem cabeca para tanta informacéo.

Na hora do descaso, escrevo.

Bipede evoluido de conhecimento inutil,
empobrecido de tato, programado para 0 consumo.
Na hora do sufoco, me lembro, de um niimero, um cédigo,
uma tecnologia para fuga.

Quanta saudade finjo ter ao telefone!

Na hora do desprezo, naalo.

O afeto pode ser comprado pela Internet:

um prazer, um desejo, a pobreza da catarse.

Outra tempestade prolongada vai entulhar a rua.
N&o sei 0 que fazer com tanto lixo amoatlo na alma.
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